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Совместное и раздельное влияние


синтаксического и семантического контекстов





P.G.O’Seaghdha





К основным атрибутам слов естественного языка принадлежит их соотнесенность с синтаксическим и семантическим контекстом. Для изучения влияния этих двух видов контекста испытуемым давались задания на лексическое решение и на называние стимульных слов. При этом менялись уровни двух независимых переменных: (1) семантическая связанность существительного и глагола и (2) правильный или неправильный с точки зрения грамматики контекст. В экспериментах на лексическое решение время реакции зависело от совместного влияния синтаксического и семантического контекстов (эффект семантической связанности был сильнее в случае грамматически правильного контекста). В экспериментах же на называние хотя и были выявлены семантические и синтаксические влияния, они не были связаны (так, влияние синтаксического контекста выявлялось независимо от семантических аномалий). Таким образом, при выполнении заданий на называние семантическая и синтаксическая обработки информации протекают независимо друг от друга. Полученные результаты, так же как и результаты других авторов, позволяют предположить, что при понимании предложений существует уровень синтаксической обработки, предшествующий семантической интеграции слов в предложение.





Чему нас может научить морфология иврита? 


Исследование репрезентации морфологической структуры слов 


с помощью метода скрытой преднастройки





R.Frost, K.I.Forster, & A.Deutsch





Исследуется лексическая репрезентация морфологической структуры слов иврита. Все слова этого языка состоят из двух переплетенных друг с другом морфем: корня, состоящего из трех (реже двух или четырех) согласных, и фонологического паттерна, состоящего из гласных (и иногда согласных), вставляемых между согласными корня. Обе морфемы несут семантическую информацию, однако семантическая информация корня в большей степени определяет значение слова, а фонологический паттерн нередко несет информацию лишь о том, к какой части речи относится слово. Испытуемые решали задачи на лексическое решение, при этом корень и фонологический паттерн преднастроечного слова могли совпадать или не совпадать с соответствующими морфемами стимульного слова. Оказалось, что при совпадении фонологического паттерна преднастройки и стимульного слова не сокращалось время реакции ни для лексического решения, ни для называния стимульных слов. Зато при совпадении корней время реакции и для лексического решения, и для называния стимульных слов сокращалось. Показано, что этот эффект не связан с близостью значений преднастроечного и стимульного слов, так как он не наблюдался, когда преднастройка и стимульное слово были связаны семантически, но не морфологически. Полученные результаты позволяют предположить, что в иврите лексическими единицами являются корни, а не фонологические паттерны. На основе результатов исследования предлагается рабочая модель лексической организации иврита.





Влияние орфографической близости 


на визуальное распознавание слов





M.Carreiras, M.Perea, & J.Granger





На скорость распознавания слов влияет не только их частотность, но и их связи с орфографически близкими (то есть похоже пишущимися) словами. Один известный эффект состоит в том, что если орфографически близкие слова имеют высокую частотность, то это затрудняет распознавание стимульного слова. Другой эффект заключается в том, что существование большого количества орфографически близких слов облегчает распознавание стимульного слова. В данном исследовании сравнивается влияние орфографически близких слов на распознавание стимульного слова в пяти экспериментальных парадигмах: постепенная демаскировка стимула, обычное лексическое решение, лексическое решение с блокировкой орфографически близких слов, называние стимульного слова и семантическая категоризация. Наличие орфографически близких слов с высокой частотностью затрудняло выполнение заданий с постепенной демаскировкой, оба варианта лексических решений, называние для низкочастотных слов и семантическую категоризацию для высокочастотных слов. Наличие большого количества орфографически близких слов затрудняло выполнение заданий с постепенной демаскировкой, облегчало лексические решения и называние. Обобщенный анализ результатов по всем заданиям позволяет авторам выдвинуть предположения о том, какие механизмы  обусловливают выявленные эффекты.





Сознательное и автоматическое использование памяти





D.L.Nelson, D.J.Bennett, & J.Xu





Со времен Эббингауза разделяются сознательные мнемические акты и автоматическое (непроизвольное) извлечение информации из памяти. В данной работе исследуется влияние условий научения и размера ассоциативных полей стимульных слов на сознательное и автоматическое использование памяти. Результаты экспериментов, проведенных в нескольких разных парадигмах, показывают, что на сознательное использование памяти влияют оба названных фактора, а на автоматическое - только размер ассоциативных полей. На основании полученных результатов предполагается, что относительная важность недавно приобретенной и давно усвоенной информации зависит от того, как используется память. Сознательное использование памяти зависит от условий научения и от того, на какую информацию в долговременной памяти оно влияет. Автоматическое же использование памяти в большей степени зависит не от недавно усвоенной информации, а от автоматически активизируемых содержаний долговременной памяти.





Зависимость бессознательного плагиата во время генерации идей от неадекватного контроля за источниками информации





R.L.Marsh, J.D.Landau, & J.L.Hicks





В серии экспериментов испытуемым давалась творческая задача на генерацию новых идей, при этом изучалось, как они контролируют источники своих идей. Эксперимент 1  показал, что непреднамеренный плагиат (криптомнезия) при генерации идей встречался чаще, чем при задании на распознавание. В Эксперименте 2 сосредоточение внимания испытуемых на источниках информации также, как и в Эксперименте 1, приводило к снижению плагиата. В Эксперименте 3 ограничение времени работы (требование давать ответ как можно быстрее) приводило к увеличению плагиата, так как испытуемым не удавалось адекватно контролировать источники информации. В Эксперименте 4 плагиат снижался, когда испытуемые выполняли задание одни на один с экспериментатором в отличие от более анонимной групповой работы и когда испытуемым давалась специальная инструкция избегать плагиат. Полученные результаты рассматриваются с точки зрения критериев принятия решений при анализе источников информации и роли в этом анализе сознательных и бессознательных процессов. 





Контекстуальная память и выбор стратегий оценки частотности





N.R.Brown





При оценке частотности события люди часто припоминают и пересчитывают, сколько раз это событие случилось. В данном исследовании показывается существование прямой связи между подобными стратегиями, основанными на пересчете, и содержаниями памяти. Испытуемым предъявлялись пары слов, составленные таким образом, что второе слово отражало контекст, к которому относилось первое слово. При этом первые слова пар несколько раз повторялись, а контекстуальные слова всегда были разными. После предъявления стимульного материала испытуемым предлагалось оценить частоту предъявления первых слов в паре и вспомнить контекстуальные слова. Варьирование некоторых условий эксперимента — времени, отводимого на предъявление слов, степени связанности слов в паре и инструкции испытуемым — приводило к большим различиям в запоминании контекстуальных слов (контекстуальной памяти). При наилучших показателях контекстуальной памяти время оценки частотности события резко вырастало при увеличении реальной частотности; при плохой контекстуальной памяти функция зависимости времени оценки от частотности была более пологой. Полученные результаты свидетельствуют о том, что стратегия пересчета использовалась всегда только в случае хорошей контекстуальной памяти, что способ репрезентации частотности зависит от особенностей кодирования информации и что содержание памяти ограничивает возможности выбора стратегии оценки частотности.





Ослабление вербальной интерференции 


с помощью цветовых признаков





M.A.Brandimonte, J.W.Schooler, & P.Gabbino





Данное исследование показывает, что интерференция, происходящая вследствие вербализации визуальных стимулов (так называемое вербальное затенение), может быть снижена, если при выполнении заданий на умственное вращение образов испытуемым предъявляются визуальные признаки, присутствовавшие при кодировании визуальных стимулов. В качестве визуальных признаков использовался цвет фигуры и цвет фона. Испытуемые заучивали фигуры двух типов — которые легко назвать и которые трудно назвать, — после чего выполнялись задания на умственное вращение образов. Перед выполнением задания на умственное вращение испытуемым еще раз предъявлялся цвет, связанный с данной фигурой. Наблюдалось уменьшение вербального затенения, однако только при предъявлении цвета фигуры, но не цвета фона. Если же во время кодирования визуальных стимулов испытуемых просили называть цвет объекта, то цветовые признаки переставали ослаблять интерференцию.





Роль при
